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baren Vorteil gereichen wiirde, teile
ich Dir ferner mit, dafy zur Zeit in hier
im Kino X. ein in allen Teilen vollbe-
friedigender Film lauft, der laut Deiner
diesbeziiglichen Aeufferungen Deinen
Anforderungen und Wiinschen Satis-
faktion zu leisten in der Lage sein
dirfte. Gerne wage ich zu hoffen, dak
Obiges zu Deiner Zufriedenheit aus-
gefallen ist. In Beriicksichtigung der
spaten Abendstunde schliefe ich ver-
traulich Deine Komplex.

Das Nachthemd

Annetta ist ein importiertes, fleiiges
Italienerméadchen und hat im Schweizer-
haushalt, wo sie jetzt schalten und wal-
ten soll, etwas Schwierigkeiten, sich
den ungewohnten Sitten anzupassen.

Die Hausfrau entdeckt mit Entsetzen,

dafi Annetta abends nur das Kleid aus-
zieht und Tag und Nacht, vom Unter-
rock an einwarts, die gleiche Wasche
auf dem Leib behalt. Ob sie denn kein
Nachthemd hatte? Sie weify nicht ein-
mal was das ist — ein Nachthemd, und
als sie von der Hausfrau eines ge-
schenkt erhalt, wehrt sie errdtend ab:
das sei nur fiir noble Leute.

Mit Geduld und Ausdauer werden
ihr die praktischen Vorziige des noblen
Kleidungsstiickes auseinander gesetzt,
dafy es nicht nur viel bequemer, son-
dern auch hygienischer sei. Schlieflich
l&ht sie sich Uberzeugen und verschwin-
det stolz und mit einem Dankesschwall
in ihr Zimmer.

Nach einigen Tagen gesteht sie der
Hausfrau, daf sie sich zwar als besserer
Mensch fiihle, seit sie ein Nachthemd
besitze, daf es ihr aber wirklich un-

Daé Dienstmdidchen

«Fliegt hinein, ihr Motten, und sucht mir ein
schones Kleid ausi» Collier's

«Was haben Sie uns heute fiir ein auferge-
wohnliches Gemiise gekocht?»

«Erinnern Sie sich, Madame — sie sagten,
die Geranien sehen so schén aus, dafy Sie
jie am liebsten essen mochten?»

«Ja.n

«Gut, das waren siel» Tit-Bifs

«Vor vierzehn Jahren sagte ich im Spaf
,Liebling, ich will Dir abtrocknen’.»
Collier’s

«Aber mein lieber Sohn, all die Dinge, die
Du entbehrt hast, sind hier!» Esquire
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moglich sei, dieses lénger zu tragen —
sie habe viel zu heify darin. '
Ach was, das sei gewifs nicht még-
lich, das Nachthemd sei doch nicht
warmer als all das andere Zeug?!
Aber dann — du lieber Trost —
mufite die Hausfrau erfahren, daf An-
netta das Nachthemd iiber all dem an-
dern Zeug gefragen hatte ... Dorothee

Verhalten im Bad

Deinem nach Revanche dirstenden
Jingling in Nummer 15 sind noch einige
Verhaltungsmafregeln beim Gebrauch
elekirischer Apparate in Badezimmer
in Erinnerung zu rufen:

«Bei der Beniitzung von elekirischen Appa-
raten in Badzimmern, wie Rasierapparaten,
Heifluftduschen usw., ist das Tragen von Gum-
mischuhen oder die Verwendung von Isolier-
schemeln zu empfehlen. Das Umfassen von
elekirischen Apparaten bei entbldhten Fiifen
ist riskant. Besonders gefahrdet sind Leute mit
Plattfiffen und solche mit starker Fuftranspi-
ration, da bei ihnen der Uebergangswiderstand
gegen Erde am kleinsten ist.

Beim Baden ist es nicht statthaft, mit der
Heifjluftdusche im Badewasser Luftblasen zu
erzeugen, sie als Wasserspritze zu verwenden
oder damit Segelregatten anzutreiben, erkal-
tetes Badewasser mit Tauchsiedern aufzuwar-
men oder sich mit Heizkissen, Fufysdcken usw.
zu behelfen, das Fichtennadelsalz mit dem Pic-
coloschwinger zu verteilen, mit dem Sirahl der
Brause nach offenen Heizspiralen zu schiefen
oder mit der Nachttischlampe nach der ent-
glittenen Seife zu suchen. Ferner denke man
daran, dafy die Gummiaderschniire von elek-
trischen Apparaten nicht zum Abziehen von
Rasierklingen da sind, daf sich elekirische Ra-
sierapparate nicht zum Entfernen von Hiihner-
augen eignen und dafy die Riickstdnde in der
Badewanne nicht mit dem Rotationsblocher,
sondern mit einer harten Biirste, nétigenfalls
mit Hammer und Meifiel, zu entfernen sind.»

Der Text ist nicht von mir, er steht in
der «Elektro-Industrie» vom 1. April
1947. Solltest Du dafiir Interesse haben,
so gehort der Artikel meines Erachtens
am ehesten auf die Seite der Frau, da
diese zu allem fahig sind!

«Fox» Winterthur

Zwei nette alte Damen

nachdem sie sich Goethes «Faust» an-
gehort haben: «Wissezi, es isch ja
scho-n-es schons Schtuck, aber ich
finde, mer Ubertribts halt doch e bitzli
mit der Berliemtheit vom Goethe. Im
Grund hat er doch eifach en Huufe be-
kannti Zitat zammegschtellt.»

Ein neuer Grad .

Hannelis Gotti ist frischgebackener
Offizier. Sie ist ein bifichen eiferstchtig,
weil er nun beinahe so schén aussieht
wie ihr Vati. «Gall Mami», sagt sie,
«de Vati isch en Hauptme und de Gotti
nu en Sachsilitenant? !» Dorothee
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